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Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

MNTp TPR? WP mWp I TR0 TR ETE v TRN T
calling a-non a-noi tu-fece il-questo il-cosa che- Efraim uomo-di a-lui e-disse
H7121 H1115 H2088 H1697 H4100  HO669 H0376 HO413  HO0559
TRITE N PR o= oPTs oRoT P
con-forza con-lui e-essi-contended contro-Madian a-combattere tu-andd quando
H2394 HO854  H7378 H4080

H1980

Gli uomini di Efraim dissero a Gedeone: "Che azione e questa che tu ci hai fatto, non chiamandoci quando sei

andato a combattere contro Madian?" Ed ebbero con lui una disputa violenta.
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Ed egli rispose loro: "Che ho fatto io al paragon di voi? la racimolatura d’Efraim non vale essa piu della

vendemmia d'Abiezer?
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Iddio v'ha dato nelle mani i principi di Madian, Oreb e Zeeb! che dunque ho potuto far io al paragon di voi?"

Quand’egli ebbe lor detto quella parola, la loro ira contro di lui si calmo.
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E Gedeone arrivo al Giordano, e lo passo con i trecento uomini ch'erano con lui; i quali, benché stanchi,
continuavano a inseguire il nemico.
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E disse a quelli di Succoth: "Date, vi prego, dei pani alla gente che mi segue, perché é stanca, ed io sto
inseguendo Zebah e Tsalmunna, re di Madian".
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Ma i capi di Succoth risposero: "Tieni tu forse gia nelle tue mani i polsi di Zebah e di Tsalmunna, che abbiamo a
dar del pane al tuo esercito?"
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E Gedeone disse: "Ebbene! quando I'Eterno mi avra dato nelle mani Zebah e Tsalmunna, io vi lacerero le carni con
delle spine del deserto e con de' triboli".
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Di la sali a Penuel, e parld a quei di Penuel nello stesso modo; ed essi gli risposero come avean fatto quei di
Succoth.
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Ed egli disse anche a quei di Penuel: "Quando tornerd in pace, abbatterd questa torre".
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Or Zebah e Tsalmunna erano a Karkor col loro esercito di circa quindicimila uomini, ch'era tutto quel che
rimaneva dell'intero esercito dei figli dell'oriente, poiché centoventimila uomini che portavano spada erano stati
uccisi.
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Gedeone sali per la via di quelli che abitano sotto tende a oriente di Nobah e di Iogbeha, e sconfisse l'esercito,
che si credeva sicuro.

TR W TE TR s AT ey M3 oEn 12

re-di due - e-egli-catturd dopo-loro e-egli-insegui e-Tsalmunna Zebah e-fuggi

H4428  H8147 H0853  H3920 H7291 H6759 H2078  H5127
ST T N oERts T A oy TR
egli-terrified il-accampamento e-tutto- Tsalmunna e- Zebah - Madian
H2729 H4264 H3605 H6759 HO853 H2078  HO853  H4080

E Zebah e Tsalmunna si diedero alla fuga; ma egli li insegui, prese i due re di Madian, Zebah e Tsalmunna, e
sbaraglio tutto l'esercito.
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Poi Gedeone, figliuolo di Joas, torno dalla battaglia, per la salita di Heres.
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Mise le mani sopra un giovane della gente di Succoth, e lo interrogo; ed ei gli die per iscritto i nomi dei capi e
degli anziani di Succoth, ch'erano settantasette uomini.
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Poi venne alla gente di Succoth, e disse: "Ecco Zebah e Tsalmunna, a proposito de’ quali m'insultaste dicendo: Hai
tu forse gia nelle mani i polsi di Zebah e di Tsalmunna, che noi abbiamo da dar del pane alla tua gente stanca?"
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E prese gli anziani della citta, e con delle spine del deserto e con de’ triboli castigd gli uomini di Succoth.
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E abbatté la torre di Penuel e uccise la gente della citta.
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Poi disse a Zebah e a Tsalmunna: "Com'erano gli uomini che avete uccisi al Tabor?" Quelli risposero: "Eran come
te; ognun d'essi avea l'aspetto d'un figlio di re".
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Ed egli riprese: "Eran miei fratelli, figliuoli di mia madre; com’e vero che I'Eterno vive, se aveste risparmiato loro la
vita, io non vi ucciderei!"
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Poi disse a Iether, suo primogenito: "Lévati, uccidili!" Ma il giovane non tird la spada, perché avea paura, essendo
ancora un giovinetto.
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E Zebah e Tsalmunna dissero: "Lévati tu stesso e dacci il colpo mortale; poiché qual € 'uomo tal ¢ la sua forza". E
Gedeone si levo e uccise Zebah e Tsalmunna, e prese le mezzelune che i loro cammelli portavano al collo.
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Madian da-mano-di tu-salvo-noi  per tuo-figlio figlio-di- anche tuo-figlio ambedue-

H4080 H3027 H3467 H1571 H1571

Allora gli uomini d'Israele dissero a Gedeone: "Regna su noi tu e il tuo figliuolo e il figliuolo del tuo figliuolo,
giacché ci hai salvati dalla mano di Madian".
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Ma Gedeone rispose loro: "Io non regnero su voi, né il mio figliuolo regnera su voi; 'Eterno € quegli che regnera
su voil"
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Poi Gedeone disse loro: "Una cosa voglio chiedervi: che ciascun di voi mi dia gli anelli del suo bottino". (I nemici
aveano degli anelli d'oro perché erano Ismaeliti).
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Quelli risposero: "Li daremo volentieri". E stesero un mantello, sul quale ciascuno getto gli anelli del suo bottino.
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Il peso degli anelli d'oro ch'egli avea chiesto fu di mille settecento sicli d'oro, oltre le mezzelune, i pendenti e le
vesti di porpora che i re di Madian aveano addosso, e oltre i collari che i loro cammelli aveano al collo.
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E Gedeone ne fece un efod, che pose in Ofra, sua citta; tutto Israele v'ando a prostituirsi, ed esso divento un
insidia per Gedeone e per la sua casa.
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Cosi Madian fu umiliato davanti ai figliuoli d'Israele, e non alzo piu il capo; e il paese ebbe requie per
quarant'anni, durante la vita di Gedeone.
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Ierubbaal figliuolo di Joas, torno a dimorare a casa sua.
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Or Gedeone ebbe settanta figliuoli, che gli nacquero dalle molte mogli che ebbe.
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E la sua concubina, che stava a Sichem, gli partori anch’ella un figliuolo, al quale pose nome Abimelec.
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Poi Gedeone, figliuolo di Joas, mori in buona vecchiaia, e fu sepolto nella tomba di Joas suo padre, a Ofra degli
Abiezeriti.
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Dopo che Gedeone fu morto, i figliuoli d'Israele ricominciarono a prostituirsi aglidoli di Baal, e presero Baal-
Berith come loro dio.

ga opiN - S = ami A 2 I A = N = A I

da-mano-di loro il-delivering loro-Dio  I'Eterno - Israele figli-di ricordd e-non

H3027 HO853  H5337 H0430 H3068 HO853  H3478 H2142 H3808
:2°30R opaR 0P
tutto-intorno-a  loro-nemici  tutto-
H5439 Ho341 H3605

I figliuoli d'Israele non si ricordarono dell’Eterno, del loro Dio, che li avea liberati dalle mani di tutti i loro nemici
d'ogn’intorno;
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e non dimostrarono alcuna gratitudine alla casa di lerubbaal, ossia di Gedeone, per tutto il bene ch’egli avea
fatto a Israele.
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